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Neuer Friihling



Prolog

In Gemildegalerieen

Siehst du oft das Bild des Manns,
Der zum Kampfe wollte zichen,
Wohlbewehrt mit Schild und Lanz.

Doch ihn necken Amoretten,
Rauben Lanze ihm und Schwert,
Binden ihn mit Blumenketten,
Wie er auch sich miirrisch wehrt.

So, in holden Hindernissen,
Wind ich mich in Lust und Leid,
Wihrend Andre kimpfen miissen
In dem grofSen Kampf der Zeit.

I

Unterm weiflen Baume sitzend,
Horst du fern die Winde schrillen,
Siehst, wie oben stumme Wolken

Sich in Nebeldecken hiillen;

Siehst, wie unten ausgestorben

Wald und Flur, wie kahl geschoren; —
Um dich Winter, in dir Winter,

Und dein Herz ist eingefroren.
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Plotzlich fallen auf dich nieder
Weifle Flocken, und verdrossen
Meinst du schon, mit Schneegestober
Hab der Baum dich tibergossen.

Doch es ist kein Schneegestéber,
Merkst es bald mit freudgem Schrecken;
Duftge Frithlingsbliiten sind es,

Die dich necken und bedecken.

Welch ein schauersiifler Zauber!
Winter wandelt sich in Maie,
Schnee verwandelt sich in Bliiten,
Und dein Herz es liebt aufs Neue.

II

In dem Walde sprieft und griint es
Fast jungfriulich lustbeklommen;
Doch die Sonne lacht herunter:
Junger Friihling, sei willkommen!

Nachtigall! Auch dich schon hér ich,
Wie du fltest seligtriibe,
Schluchzend langgezogne Téne,
Und dein Lied ist lauter Liebe!
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II

II1

Die schonen Augen der Frithlingsnache,
Sie schauen so trostend nieder:
Hat dich die Liebe so kleinlich gemacht,
Die Liebe sie hebt dich wieder.

Auf griner Linde sitzt und singt
Die siifle Philomele;

Wie mir das Lied zur Seele dringt,
So dehnt sich wieder die Seele.

v

Ich lich cine Blume, doch weif$ ich nicht welche;
Das macht mir Schmerz.

Ich schau in alle Blumenkelche,
Und such ein Herz.

Es duften die Blumen im Abendscheine,
Die Nachtigall schligt.

Ich such ein Herz so schén wie das meine,
So schén bewegt.

Die Nachtigall schligt, und ich verstehe
Den siifien Gesang;

Uns beiden ist so bang und wehe,

So weh und bang.
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A%

Gickommen ist der Maie,

Die Blumen und Biume bliihn,
Und durch die Himmelsbliue
Die rosigen Wolken ziehn.

Die Nachtigallen singen
Herab aus der laubigen Héh,
Die weifSen Limmer springen
Im weichen griinen Klee.

Ich kann nicht singen und springen,
Ich liege krank im Gras;

Ich hére fernes Klingen,

Mir triumt, ich weif§ nicht was.

VI

Leise zieht durch mein Gemit
Liebliches Geliute.

Klinge, kleines Frithlingslied,
Kling hinaus ins Weite.

Kling hinaus, bis an das Haus,
Wo die Blumen spriefSen.
Wenn du eine Rose schaust,
Sag, ich lass sie griifen.
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VII

Der Schmetterling ist in die Rose verliebt,
Umflattert sie tausendmal,

Ihn selber aber, goldig zart,

Umflattert der liebende Sonnenstrahl.

Jedoch, in wen ist die Rose verliebt?
Das wiisst ich gar zu gern.

Ist es die singende Nachtigall?

Ist es der schweigende Abendstern?

Ich weif} nicht, in wen die Rose verliebt;
Ich aber lieb euch all:
Rose, Schmetterling, Sonnenstrahl,

Abendstern und Nachtigall.

VIII

Es erklingen alle Biume,
Und es singen alle Nester-
Wer ist der Kapellenmeister

In dem griinen Waldorchester?

Ist es dort der graue Kiebitz,

Der bestindig nickt, so wichtig?
Oder der Pedant, der dorten
Immer kuckuck, zeitmafirichtig?
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Ist es jener Storch, der ernsthaft,
Und als ob er dirigieret,

Mit dem langen Streckbein klappert,
Wihrend alles musizieret?

Nein, in meinem eignen Herzen

Sitzt des Walds Kapellenmeister,

Und ich fithl, wie er den Take schligt,
Und ich glaube, Amor heifSt er.

IX

Im Anfang war die Nachtigall

Und sang das Wort: Ziikiitht! Ziikiiht!
Und wie sie sang, spross {iberall
Griingras, Violen, Apfelbliit.

Sie biss sich in die Brust, da floss
Ihr rotes Blut, und aus dem Blut
Ein schéner Rosenbaum entspross;
Dem singt sie ihre Liebesglut.

»Uns Vogel all in diesem Wald
Versohnt das Blut aus jener Wund;
Doch wenn das Rosenlied verhallt,

Geht auch der ganze Wald zu Grund.«

So spricht zu seinen Spitzelein

Im Eichennest der alte Spatz;

Die Spitzin piepet manchmal drein,
Sie hockt auf ihrem Ehrenplatz.






